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A Cap Magellan presente no “Salao Digital do
Estudante : ir estudar para o estrangeiro”

das quotas de acesso
ao ensino superior em Portugal
sdo para jovens lusodescendentes!
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Campanha LusoSup Quotas 7% por Cap Magellan

A Cap Magellan anuncia a sua presenca no Saldo do Estudante : ir estudar
para o estrangeiro que acontecera do dia 29 ao dia 31 de Outubro. O Saléo
mantém a sua programacdo habitual, no entanto, adaptagdes foram
necessarias para esta edicdo. O Saldo apresentera uma versdo digital
acessivel a todos, com inscri¢do obrigatoria.

Organizacao do evento:

O periodo escolhido para o acontecimento do evento deste ano faz parte de uma
estratégia estabelecida por [’Etudiant para ajudar na orientacdo dos estudantes nas suas
escolhas de percurso estudantil e instituicdo de ensino. O Saldo digital do estudante € uma
solucdo atual e complementar aos salGes fisicos. Um dispositivo que se apoia na forca da
audiéncia online do organismo francés /’Etudiant. O Saldo continuara, em seguida, aberto
durante um més, a fim de permitir aos representantes dos stands de continuar a comunicagéo
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com os visitantes (através videos-conferéncias ou acompanhamento personalizado de acordo
com os horarios disponiveis pela instituicdo).

O evento espera a presenga 100 stands e 10.000 visitantes. Dentro da programagao
anunciada, videoconferéncias e conversas sobre os stands numa plataforma digital permitira
encontros entre as instituicdes e os jovens acompanhados pelos pais, como seria esperado
num saldo fisico, com um percurso de visita intuitivo. O Saldo tem como publico alvo os
estudantes franceses recém-formados e também os estudantes das universidades e mestrados,
que desejam prosseguir 0s seus estudos no estrangeiro, com o objetivo de informa-los e lhes
propor cursos integrados, diplomas duplos, intercambios, cursos de lingua estrangeira,
estagios e trabalhos no estrangeiro.

O Salédo acolhera igualmente o espago “profissionais do ensino superior”, dedicado as
grandes escolas francesas e aos estabelecimentos estrangeiros que propdem cursos no
estrangeiro nas suas formacdes, tendo como objetivo a reunido de estabelecimentos de ensino
superior a nivel internacional, assim como a proposic¢éo de trocas e partilha de informacdes
sobre as inscricdes, as estratégias de formacdo e as tendéncias atuais sobre tais cursos no
estrangeiro. Com o objetivo também de dar a conhecer novos parceiros e novos contatos aos
estudantes dentro do seu campo de formacéo, oferecendo assim, um suporte para esses
estudantes que possuam o interessante em realizar uma formacgdo em um outro pais, € que, no
entanto, ndo sabem onde encontrar todas as informagdes a respeito.

Em relacdo ao percurso das visitas indicado aos estudantes durante o Saldo, 0s
visitantes inscritos ao Saldo terdo acesso livre aos stands e terdo a possibilidade de consultar
o0s videos de apresentacdo dos representantes dos stands e poderdo descarregar as ofertas de
formac0es, as brochuras e todas as informacdes necessarias para realizacdo das inscri¢cfes nas
instituigdes de ensino.

A Cap Magellan tera o seu préprio stand durante o Sal&o!

A equipa de Cap Magellan estara presente durante todo o desenrolar do Saldo do
estudante, com a finalidade de difundir tudo que envolve a lingua e a cultura portuguesa aos
interessados. O stand Cap Magellan, este ano, tera como parceiros a Secretaria de Estado da
Ciéncia, Tecnologia e Ensino Superior (SECTES), além de outras instituicbes de ensino
publicas e privadas, com o objetivo comum de divulgar o ensino superior no Portugal. O
papel da Cap Magellan no Saldo do Estudante sera de propor aos estudantes e jovens
lusodescendentes, um apoio na sua busca por formacdes e instituicbes de ensino de
competéncia para acompanhé-los nas suas futuras formacoes.

A acdo LusoSup, criada anteriormente pela Cap Magellan, é uma das campanhas que
tem como objetivo 0 acompanhamento dos lusodescendentes no acesso ao ensino superior
portugués.
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A presenca da Cap Magellan neste evento sera de uma grande importancia para a
promocdo das instituicbes publicas e privadas de ensino superior em Portugal e para a
divulgacéo das suas formacGes. A Cap Magellan oferecerd um acompanhamento especial aos
lusodescendentes, divulgando a possibilidade de acesso ao ensino superior com vagas
destinadas aos lusodescendentes, que sdo compostas por uma quota especial. A importancia
da campanha é de divulgar a quota especial de 7% reservada aos lusodescendentes durante a
primeira fase de candidaturas ao ensino superior no Portugal. A Cap Magellan compromete-se
na divulgacao desta informac&o durante todo o Saléo do Estudante, tendo em conta que, essa
quota especial, representa 3.500 vagas por ano.

Fundada em Paris a 24 de novembro de 1991, a associacdo Cap Magellan é a primeira e maior
associacdo de jovens luso-descendentes, lusofénos ou lusoéfilos, que partiilham o mesmo
desejo de promover a lingua portuguesa e a cultura luséfona.

E uma associagdo pioneira em varios projetos e a¢des que valorizam as vantagens de uma dupla-
cultura numa sociedade em plena mutagdo. Com mais de 30.000 contactos directos e uma rede nas
universidades francesas, a Cap Magellan assume um papel de defesa das realidades e necessidades
dos lusodescendentes. Dos primeiros forums franco-portugueses sobre a educagédo, a cultura e o
emprego desde 1992, passando pelos concertos dos melhores musicos luséfonos nas principais
salas parisienses desde 1993 - como o concerto do grupo Resisténcia no Bataclan em janeiro de
2017 para os 25 anos da Cap Magellan, as campanhas de cidadania e de seguranca rodoviaria, as
campanhas de divulgacdo do ensino superior portugués e presenca nos maiores certames de
estudantes em Francga, os Rallyes Papers, as Queimas das Fitas em Paris, as publicacées mensais e
anuais como o CAPMag e o Guia de Verdo em Portugal, a co-organiza¢do da Gala celebrando a 12
Republica de Portugal, no Hotel de Ville em Paris, dedicada & comunidade lus6fona, a associagdo 1/
participa ativamente na vida da comunidade franco-portuguesa e lus6fona em Franga nas &reas da
juventude, do emprego, da cultura e da cidadania e 2/ assume o papel de representante em Portugal
da Lusodescendéncia com a presenca no Conselho de Administragdo do Conselho nacional de
Juventude, por exemplo. Mais recentemente lancou ainda os Estados gerais da lusodescendéncia,
Rede que redne o top 100 das associagfes franco-portuguesas e o top 100 das estruturas ligadas ao
ensino da lingua portuguesa, rede comprometida, em conjunto, a lancar campanhas nacionais de
promogéo da lingua portuguesa e de cidadania.

Contato imprensa:

Hannah RIOS
Tél.: +33179351100
communication@capmagellan.org
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